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Telefon, beton ve son 
Telefon hakkındaki ilk malümatım 


* mektebde iki kutu kapağına tire 


bağlayarak yaptığımız oyuncağa in- 
hisar eder. 

Sultan Hamid bu icaddan da hoş- 
lanmamıştı. 

Ona şehirde umumi telefon tesi- 
satı kurdurmak bir ihtilâlci şebeke- 


, 6i kurulmasına müsaade etmek gibi 


gelmişti. Hainler, yerlerinden kımıl- 


. damadan birbirlerile fısıl fısıl uzak- 


tan konuşacaklar, tertibat alacaklar, 
bir gece evlerinden teker teker çıka- 
caklar, randevu yerinde buluşacak- 
ler, sarayı basacaklar; padişahı ko- 
vacaklardı. 

Telefonsuzluğa rağmen saray ge- 
ne basıldı, kendisi de menfaya yol- 
landı. Kendinden evvelki padişahla- 
rın yağ kandili ve posta tatarı devir- 
lerinde devrildiğini düşünerek ihti- 
Jâlin en evvel keşfedilmiş bir ezeli 
icad olduğunu bilmeli idi, elektrikle 
telefondan değil, fikir aydınlığından 
ve gönül sözleşmesinden korkma- 
Mıydı... 

Maamafih istibdad zamanında 
yüksek ve çok katlı mağazaların Ga- 
lata hanlarında telefonumsu bir şey 
kullanıldığını görmüştük: Eski kap- 
tanların kumanda âletini andıran 
bir lâstik boru, baş tarafında ağız bi- 
çimi bir delik kaşık; avurdunuzu 
şişirerek, dışarıya nefes kaçırmadan, 
tıkanmış boru üfler gibi, içine söyli- 
yeceğinizi söylerdiniz; sonra cevabı 
varsa gene bunu kulağınıza götürür- 
dünüz. Bir şeyler anlaşılırdı. 

Bazı devlet dairelerinde de dahili 
telefon tesisatı yapılmıştı. Fakat za- 
mane ricali kendilerini gülünç vazi- 
yete sokan bu oyuncağa el atmağı 
vakarlarına uygun bulmazlardı: Bir 
manivelâ çevireceksin, çıngır mıngır 
sesler... Sonra ağzına doktor âletine 
benziyen bir münasebetsiz, tuhaf 
boru tutacaksın ve: «Alo! Alo!» di- 
ye acayip bir kuş sesile öteceksin? 
Yapılır hoppalık değil! Niçin? Ne 
oluyoruz? Konuşacağın bir şey var- 
sa, kötürüm değilsin ya, efendi efen- 
di, ağır ağır gidersin, gitmişken bir 
kahve, bir cigara da içersin, diyece- 
ğini adam gibi karşı karşıya söyler- 
&in. Hem yüz yüzden utanır, derler, 
Telin götürdüğünü boğuk, Kısık se- 
8in tesiri mi olur? 

Fakat meşrutiyet ilân - olunup ta 
(Avrupa görmüş veya Avrupaya ku- 
laktan gönül vermiş sivri akıllı genç- 
ler, «Jön Türk» ler iş başına geçin- 
te daire telefonları revaç buldu, Ye- 
ni âmirler hem fazla lâkırdıya baş- 
ladılar, hem de lâkırdı makinelerini 
fazla kullanmağa... 

İşte telefonda nazırın sesini işi- 
tince fesini düzeltip redengotunun 
düğmelerini ilikliyen sakallı ve za- 
vallı devlet ricali bu devirde görül- 
müştü. Çıngırağın yaygarasından 
birdenbire yerinden fırlayan veya 
uyanıveren memur, telâşla, sersem- 
likle telefonun ağız tarafını kulağı- 
na, kulak tarafını ağzına götürür, 
söyleneni ağzından dinlemeğe ve 
söyliyeceğini de ağıza işittirmeğe ça- 
balardı! 

Telefon gayet normal bir terakki 
gösteren icadlardandır. 

Evvelâ bir dam altında, sonra dai- 
rTeden daireye, daha sonra şehir için- 
Sırasile şehirler ve 
komşu hükümetler arasında, ondan 
sonra da denizler ve kıtalar aşırı iş- 
lemeğe başladı. Bugün telsizi ve oto- 
matiği de işliyor. 

Fakat şekilce büyük bir değişiklik 


göstermemiştir. 


Değişiklik gösteren radyodur. 

Çoğumuz hatırlarız: İlk icadında 
öyle şimdiki gibi bir süslü kutu içi- 
ne sıkıştırılmış basit, kullanışlı bir 
makine değildi. Kangal kangal tel- 
ler sarılmış mekikleri vardı; dina- 
mosu vardı; ayrı bir hoparlörü, başa 
takılan dinleyicisi, bir sürü edevatı 
vardı. Hoparlörü eski muhariblerin 
kalkanı gibi duvara asardın; yer te- 
linin çivisini kargı gibi toprağa mıh- 
lardın; bu toprağa, kova ile su dö- 
ker, ökçenle de pekleştirirdin. On- 


dan sonra kafana başlığı geçirirdin. 
Bir harb hazırlığı. 

İşte kıyamet te o zaman kopardı. 

Amma sizler için değil, ayar ede- 
cek, merkez bulacak radyo sahibi 
için... Siz bir kenarda oturur, konu- 
şur, yer içer, beklerdiniz. 

O kasket tam mânasile bir baş 
belâsı idi. Altına girdin mi Dante'- 
nin Cehennemine indin demekti. 
Yıldırımlar, gök gürlemeleri, zelzele, 
ıslıklar, trampeteler, bir gürültü, bir 
felâkettir başlardı. Ne baş kalırdı, 
ne beyin! 

Biçare radyo sahibi bir düğmeyi 
bırakır, ötekini çevirir, arasıra da 
sizlere döner, bir sağır bakışı ve ge- 
ne bir sağırın nezaketli tebessümile 
hatırınızı alırdı. 

— Nasıl, buldun mu? diye avaz 
avaza bağırırdınız. 

Kuyudan gelen boğuk bir sesle 
şu cevabı alırdınız: 

— Merkez hafif geliyor! 

Merkez hafif gelirdi; merkezi arz- 
dan geliyormuş gibi... Fakat para- 
zit çok kuvvetli gelirdi, odaya yıldı- 
rım düşmüş gibi... 

Bütün bunlar olurken köşedeki 
gramofon, önünde, elinde kolayı du- 
rurken uzaktaki fenasına, belâlısına 
kulak yetiştirmeğe çabalıyan sahibi- 
ne karşı, bana, şaşarak bakıyor gi- 
bi görünürdü. 

O şekildeki radyoya, tabii, rağbet 
etmedim. 

Şimdiki ile de aram pek o kadar 
iyi değildir. , 


* 
.. 


Seyircisi olduğum bir büyük, esas- 
lı icad daha vardır. 

Bunun elektrikle, benzinle, teker- 
lek veya kanatla münasebeti yok; 
ne gökte uçar, ne deniz altında gi- 
der, ne ses getirir, ne ışık götürür. 
Fakat dünya manzarasını temelin- 
den değiştirmiştir: Beton. 


İstanbulda ilk defa beton bina ku- 
rulduğu zaman yapı meraklılarını 
bir meraktır aldı. 


Haydarpaşa vapurunun o zaman- 
ki ricale mahsus yan kamaraların- 
da aylarca bu bahsin münakaşası- 
nı dinlemiştim. O güne kadar en 
mühim lâkırdı mevzuu - politikaya 
dokunmadığı için - yemek tarifi idi. 
Bir zat sütlü makarna, öteki ballı 
sütlâç, bir başkası fıstıklı güllâç, di- 
ger biri mantarlı kaz nasıl yapılır, 
bunları anlatır, tatlı tatlı konuşu- 
lur, o sırada da suya sabuna dokun- 
madan iskeleye yarılmış olurdu. İş- 
taha da kabarmış olarak... 

Beton binaya herkes düşman ke- 
sildi. 


Zelzeleye dayanamıyacağını ileri 
süren vardı; rütubeti emip içindeki- 
leri romatizmaya uğratacağını iddia 
eden de... Onların fikrince çimento 
yalnız havuz yapmak ve bu havuzun 
etrafına kaskat kurmak için kulla- 
nılabilirdi. Hiç kimse betonun istik- 
baline emniyet göstermiyordu. 

Çimento, kendisinin sağlam ve bu 
iddiaların çürük olduğunu az gün- 
de isbat etti, çimentodan yeni bir 
dünya kuruldu! 

Bana öyle geliyor ki çimento yal- 
nız binalarda değil, yarın, tayyare- 
ler ve tahtelbahirler imalinde de kul- 
lanılacaktır. 


Taş devri ve demir devri gibi bu- - 


gün de bir çimento devri vardır. 
Ve biz bu devirde yaşıyoruz. 


İcadlara dair felsefeyi, bunların 
sosyal cihetten muhakemesini, ruha 
taallük eden tesirlerini ehline bırak- 
tıktan sonra, sözümü kesmeden ev- 
vel bir noktaya işaret edeceğim: 

Çoktanberi yeni bir icad karşısın- 
da değiliz. Keşifler durdu mu? 

Hayır! : 

Bir gün, bin çeşid icadı birden gö- 
receğiz. Fakat şaşmağa ve rahatça 
kullanmağa vakit bulamıyacağız. 

Hemen Allah bizi o günden esir- 
gesin. 

Zira o şeametli güh yeni bir dün- 
ya harbinin başlıyacağı gündür. 


(SON) 


AKŞAM 


Yaşadığ 


Sahife 7 


ımız yerlerin tarihi 


Bütün Bulgar esirlerini kör 
eden Bizans Imparatoru 


Bazil, 15000 esiri yüzer yüzer ayırmıştı. Her 99 kişinin gözünü 
kör etti, bir kişinin yalnız tek gözünü çıkararak 
“ Arkadaşlarınızı Çara götürün!,, emrini verdi 


Geçen yazımda Bulgarların Bak 
kanlara nasıl gelerek büyük bir im- 
paratorluk teşkil ettiklerini ve İstan- 
bulu üç kere muhasara ettiklerini 
anlatmıştım. Bu tarihi tahkiyem, 
onun mabadi gibi olacaktır. Bizan- 
sın nasıl toparlanarak Bulgarlarla 
meskün topraklarda hâkimiyetini te- 
sis ettiğini hulâsa edeceğim, Böyle- 
likle, «İstanbul muharebelerib silsi- 
lesinde, Bulgarların oynadıkları role 
bir kuşbakışı atmış bulunacağız. 

Bizans, bütün Avrupada kozunu 
kaybetmiş bulunuyordu. Yalnız Yu- 
nan yarımadasile İstanbul şehrine 
sıkışmıştı. 976 da ikinci Bazil ile 
sekizinci Kostantin'in (1) ellerine 
saltanat - müşterek hükümdarlık şek 
linde - geçtiği zaman vaziyet işte 
böyleydi. 

Bu tarihte Bazil henüz on altı, 
Kostantin ise on üçündeydi. Bunlar, 
henüz beşikte denecek bir yaşta tah - 
ta geçmişlerdi. Takriben yarım asır 
hüküm #ürecükliirdi. Birincisi 1025, 
ikincisi 1028 tarihine kadar 

İşte, Bizansı, İstanbulu üç kere 
muhasara etmiş olan Bulgarlara bu 
hükümdarlar zamanında darbeyi in- 
direcekti. 

İki impratoru, pek büyük bir an- 
laşma ve mühabbet birbirlerine 
bağlıyordu. Belki de fikirlerinin ve 
zevklerinin uymaması yüzünden, yek- 
diğerlerinin sahalarına müdahale 
etmediklerinden böyle beraberce, bir 
ahenk dahilinde, saltanat sürebil- 


diler. 

Kostantin; tamamile silik bir şah- 
siyetti. Sükünu, istirahati, saray 
hayatı içinde yuvarlanmağı tercih 


ederdi. Ömründe yalnız bir kere harb 
meydanına gitmiş, geri kalan haya- 
tını mabeyincilerin, hadım ağaları- 
nın, papasların, artistlerin, filozof- 
ların meclislerinde geçirmişti. 

İkinci Bazil ise, bilâkis, macerape- 
restlik, yorulmak bilmiyen faaliyet, 
harb istidad ve hırsı gibi en cevval 
hasletlerin hepsine birden tevarüs 
etmişe benziyordu. 

Ecdadı arasındaki en yaman mu- 
haribler gibi, hayatını hep cepheler- 
de geçirdi. Şimalde ve şarkta Slav- 
lara, Bulgarlara, Arablara kadar dur- 
maksızın çarpıştı. Bu sene Ermeni- 
lere karşı, ertesi sene Suriyelilere 
karşı atılıyordu. 

Eşkâli şöyleydi: 

Gayet geniş bir alın, yıldırım sa- 
çan gözler, adaleli bir ense, omuzlar 
ve kollar. Bilâhare onu, müellifler, 
Napolyona benzetmişlerdir: «Vasat- 
tan aşağı bir boy.» Sözleri kısa, sert, 
haşin ve hayli yontulmamıştı. Mü- 
nevverleden nefret ederdi. Hazine- 
yi asla lükse sarfetmez, muharebe 
için daima para bulundururdu. Ka- 
dınlara da iltifatı yoktu. İmparator- 
luk sülâlesini devam ettirmek işini 
biraderine terk etmiş bir hali var- 
dı. İlk devrinde umum müvacehe- 
sinde bazı sefahetlere kalkmış, fa- 
kat sonradan vazife hissi galebe ça- 
larak, bu gibi şeylerden el çekmişti. 

Bu sıralarda ise, bir kardeşinin 
(ve belki de babasının) katili olan 
Samuel, Bulgar tahtındaydı; Bulga- 
ristanın da merkezi sıkleti daha 
garbe doğru çekilmiş bir haldeydi. 
İstinadgâh yüksek dağlardı. 

İkinci Bazil, diğer cephelerde ko- 
zunu paylaşıp Bulgaristana teveccüh 
ettiği vakit yirmi altı yaşlarındaydı. 
Bu sıralarda ise, Çar Samuel ihtiyar- 
lamış bulunuyordu. 

Bulgarlar, Bizanslıların Asyadaki 
meşguliyetlerinden istifade ederek 
Tisalya'da bazı yerler almakla bera- 
ber Mora yarımadasına da el at- 
mıştılar. Birdenbire, Bazil, Sofyaya 
doğru ilerliyen ve «Roma yolu» de- 
nen (bugünkü şimendifer güzergâ- 


(1) Bunlar, geçen yazımızda bahsettiği- 
miz Kostantin. Porfirojenet'in torunla- 
larıdır. 


Bir Bizans imparatorunun yemek yiyişi 


hı) yolu üzerinde, Sofyaya teveccüh 
etti. 

Seredetz'i (yani bugünkü Sofyayı) 
muhasara etti. O sıralarda Yunan 
yarımadasındaki askeri hareketleri- 
le meşgul olan Samuel de, bu habe- 
ri alır almaz, ordusunu sıkı bir yü- 
rüyüşle ilerleterek muhasırları Sof- 
ya etrafında sardı. 

Ya açlıktan ölmek, ya ricat!... Bi- 
zanslılar bu iki şıktan birini tercih 
mecburiyetinde kaldılar. Üstelik bir 
geçidde Bulgar pususuna düşerek 
bütün ağırlıklarını, ordunun hazine- 
sini, imparatorluk bayraklarını terk 
etmeğe mecbur oldular. 

Hükümdar, katliâmdan zor kur- 
tuldu. Bizans kumandanlarının genç 
imparatora karşı bu muvaffakıyet- 
sizliğinden dolayı ohomurdanmağa 
başldaıkları bile muhtemeldir. Her 
tarafta bir homurtu, bir tenkid. Şa- 
irler mağlübiyetten dolayı esefname- 
ler yazdılar. 

Bazil, on sene müddetle toparla- 
namadı. Ancak Asya tarafında meş- 
gul oldu. Ve Bulgarların Avrupa- 
da - bilhassa garb cihetinde daha zi- 
yade genişlemesine göz yumdu. Sırp 
kralını yenen Samuel, onu kendine 
tâbi etmişti. 

Fakat, Avrupada harvurup har- 
man savuran Bulgar Çarı, birdenbi- 
re bir bahtsızlığa uğrayıverdi. Pelo- 
ponez'i kasıp kavurduğu sırada, bir 
gece Bizanslıların oradaki generali 
Nisefor Uranos tarafından baskına 
uğrayıverdi. Bu, müthiş bir muka- 
tele oldu. Kan gövdeyi götürdü. 

Galib kumandan, İstanbula bin 
kesik başla 12,000 esir getirmişti. 
Bizzat Çar, bir kadavra yığını altına 
gizlenmek suretile dağlardaki keçi 
yollarından, fundalıklar arasından 
kaçıp kurtulmağa ve Pinde'ye var- 
mağa muvaffak olabildi. 

İkinci Bazil, kumandanının bu 
muvaffakıyetinden istifade ederek 
yalnız Tisalya ve Draç taraflarını 


| değil, Tuna Bulgaristanını tâ Vidin'e 


kadar zapta girişti. 
Yalnız garb taraflarında, dağlar 


mıntakasında Bulgarlar mukavemet 
gösterebildiler. Bazil, Asyada sükü- 
nu temin edip o cihetten emin olun- 
ca, 1000 ile 1004 seneleri arasında 
teslihatını ogitgide tamamlıyarak 
Bulgarların elindeki araziyi teker te- 
ker almağa girişti. 

İmparatorluğun parçalanışı esna- 
sında, Samuel bazan cesaretini top- 
luyor; karşı durmağa çabalıyordu. 
1003 senesinde bir sefer, Edirneye 
baskın verdi; şehri ayğma etti. Fa- 
kat Bazil yetişerek ona Edirneyi tah- 
liye ettirdi. 

Bizanslılar da Skopya'yı (Üskübü) 
kuşattılar. Bulgarlar kendilerinin olan 
bu şehre imdad için geldikleri vakit, 
yeni bir hezimete uğrayıp binlerce 
askerlerini kaybettiler. Ordularının 
nesi var, nesi yoksa muharebe mey- 
danında terk etmeğe mecbur kal- 
dılar. 

Üskübün sukutu aşağı ve orta Ma- 
kedonyanın da Bizanslılar tarafın- 
dan istilâsına sebeb oldu. 

Görülüyor ki, daire, yüksek dağ- 
lar etrafında gitgide daralıyordu. 
Ancak Ohri, Pirlepe ve Prespa Bul- 
garlardaydı. Bu da Çarlığın son mın- 
takasını teşkil ediyordu. 


Lâkin buralarda, Bulgarlar, Bi- 
zanslılara - tıpkı bilâhare Arnavud- 
larla Karadağlıların Osmanlılara - 
takib ettikleri muharebe usullerini 
tatbike başladılar. Çeteler, pusular... 
Serezle Melnik arasında Cimbalongu 
denen noktada Bizanslılar fena bir 
muhasara altında kalmışlardı ki, Ba- 
zilin adamları dağlarda diğer bir 
gizli yol bularak, pusudakileri pusu- 
ya düşürdüler. 

On beş bin mağlüb Bulgar, impa- 
ratorun eline düştü. 

Bazil bunları yüzer yüzer sıraya 
dizdi. Her kafilede 99 kişiyi kör ede- 
rek yalnız birini tek göz bıraktı, Bu 
tek göz rehber, mütebaki alilleri 
krallarına götürmek vazifesile tevzif 
olundu. 

(Devamı 11 nci sahifede) 


Yürük Çelebi 


Leman hizmetçisini çağırdı: 

— Ayşe, dedi, bu gece sen evine gi- 

* 'debilirsin... Sana izin veriyorum. Ya» 
rın öğleye doğru gelirsin... 

Genç hizmetçi hiç ümid etmedigi 
bir zamanda kendisine verilen bu izi» 
'ne hayret etmişti: 

— Teşekkür ederim efendim... dedi, 
çıktı. Lâkin halinde derin'bir şaşkın- 
lık vardı. Leman hemen köşkteki bü- 
tün pencerelerin perdelerini indirdi. 
Koca evde derin bir sessizlik vardı. 


Genç kadın heyecan içinde idi. Bugün 
hayatının en mühim çılgınlığını yapa» 
vis8 


““caktı. ç 
Senelerdenberi yalnız yaşamıştı. 
Hayatına hiç bir erkek girmemişti. 
Fakat bundan aylarca evvel karşısına 
Hamdi çıkmıştı. İşte o zamandanberi 
Lemanın bütün hayat programı bir. 
denbire değişti. Hamdi şimdiye kadar 
genç kadına hiç bir erkeğin vereme- 
diği heyecanı duyuruyordu. 
Genç adamdı, yakışıklı idi. Çok gü- 
zel konuşuyor, iyi giyiniyordu. 


Leman, Hamdiyi dinlerken bu erke- 
ğin kendisini müthiş çılgınlıklara sü- 


rükliyebileceğini hissediyordu. 

Nitekim de öyle oldu. 

Hamdi bir müddettenberi: 

— Ne olur? diyordu, bir gün sana, 
senin köşküne misafir geleyim. Karşı- 
lıklı, başbaşa birer çay içelim... 


Leman Hamdinin bu sözlerine uzun 


müddet: < 
“© «— Olmaz!.. cevabıni vermişti. Fa- 

kat gün geçtikçe genç kadının mu- 

kavemeti kırılıyordu. Hamdi: 

— Bir gün sana geleyim. Başbaşa 
bir çay içelim!... Sözünü o Kadar tat- 
lı söylüyordu ki, nihayet Leman bu- 
na; 


— Peki!... Cevabını verdi. 


Kararlaştırdılar. Hamdi bu gece Le- 
mana gelecekti. Leman son derece gü- 


zel, genç ve yalnız bir kadın olması- 
na rağmen şimdiye kadar gayet dedi- 
kodusuz yaşamıştı. Hayatta en fazla 


korktuğ'u şey dedikodu idi. Bugüne ge- 


linceye kadar hiç kimsenin ağzından, 
onun hakkında fena bir Iğf işitilmiş 


değildi. Hamdinin kendi evine yapaca- 


ğı ziyaretin kimse tarafından görül- 


memesini istiyordu. Bunun için Ham- 


diyi gece karanlığı bastıktan sonra 
efine davet etmişti. 

Bir aralık genç kadın heyecan için- 
de pencereye yaklaştı. Perdeyi aralık- 
ladı. Dışarıya baktı. Güzel bir sonba- 
har akşamı başlıyordu. Biraz sonra 
hava kararacaktı. Leman yapılacak 
hazırlıklarla meşgul oluyordu. Sofra- 


nın üzerindeki çiçekleri düzeltti. Oda- 


ya hafifçe bir esans serpti. 


Şimdi bu sessizlik içinde oda tam” 


bir aşk dekoru halinde idi. Bir aralık 
saat dokuzu çaldı. Bir iki dakika son- 
ra Hamdi gelecekti. Nihayet kapı ha- 
fifçe çalındı. 

Leman heyecandan bayılacak gibi 
merdivenlerden indi. 

Kapıyı açtı. Koridordâki elektriği 
yakmamıştı. Hamdi karanlıkta, içeri- 
ye süzüldü. 

Yanyana, hemen hiç birşey konuş- 
madan yukarıya çıktılar. Oda çiçekler 
ve serpilen esansla gâyet güzel kok- 
muştu. 

Masanın başına oturdular. Konuş- 
mağ'a başladılar. Leman mütemadi- 
yen soruyordu: 

— Acaba seni buraya gelirken kim- 
se gördü mü Hamdi? 

— Merak etme yavrum... Kimse gör 
medi. Mahir bir hırsız gibi kapına yak- 
laştım. 

— Eğer birisi gördü ise, senin bu- 
raya geldiğin farkolundu ise mahvol- 
dum Hamdi... 

— Seni temin ederim ki kimse gör- 
medi Leman... 

— Bilirsin ya, dedikodudan ne de- 
rece korkarım... 

— Fakat nafile yere çiğie ediyor- 
sun. 

Konuşmalarının en tatlı. yerlerine 
gelmişlerdi. Birdenbire “aşağıda, bah- 
çe tarafında bir gürültü oldu. 

Leman büyük bir korku içinde; 

— Duydun mu? dedi... 

Hamdi de kulak kabartmıştı: 

— Evet... Bir gürültü var... 

İkisi de kulak kesilmişlerdi. 
müddet sokak tarafından: 

— Koşun... Bu taraftan koşun... 

— Yetişin... Duvardan atladı... 

— Öbür tarafı kestirirsek herifi ya- 
kalarız... 

Lemanın kalbi heyecandan parça» 


Bir 


lanacakmış gibi atıyordu. 

Hamdiye sordu: 

— Acaba hırsız mı kovalıyorlar?... 

Biraz sonra Lemanın köşkünün ka- 
pısı acı acı çalınmağa başladı. 

Genç kadın: 

— Bizim kapı!.. dedi. Hamdi cevap 
verdi: 

— Aldırma, Açma... Çalarlar, ça- 
Jarlar, giderler... 

Fakat dışarıdakiler kapıyı âdeta yı- 
karcasına çalıyorlardı. Leman: 

— Olmıyacak... Herhalde hırsız bi- 
zim eve girdi. Gidip bakmalıyım!.. 

Diyerek aşağıya indi. 

Kapıyı açtı. Gelen mahallenin bek- 
çisi: 

— Efendim. dedi, sizin bahçe duva- 
rını birisi aştı. İçeri girdi. Onu arayıp 
hırsızı yakalamalı... 

Leman ne söyliyeceğini şaşırmıştı: 

— Hayır... dedi, hırsız mırsız gir- 
medi bizim eve... Aramağa da lüzum 
yok... 

Bekçi: 

— Aman efendim, dedi, gözümüzle 
gördük... Hem yalnız beri değil sokak- 
ta birçok kimseler gördü. 

Şimdi Lemanın da içine bir korku 
girmişti. Aklına bir fikir geldi. Bek- 
çiye: 

— Bir dakika bekleyiniz... dedi. 

Sonra yukarıya koştu. Heyecan için- 
de kendisini bekliyen Hamdiye: 

— Sen, dedi, şu benim karyolamın 
altına gir... 

Hamdiyi buraya girdikten sonra Le- 
man aşağıya indi. Bekçiye: 

— Gelin, evi arayın... dedi. 

Bekçi aşağı katı ararken bir aralık 
gözü küçük bir kapıya ilişti. Burası 
kömürlüktü. Bekçi kapıyı açtı. Elin- 
deki elektrik lâmbasını yaktı. Kömür- 
lükte genç bir adam vardı. Bekçi onu 
kolundan yakalıyarak dışarıya çıkar- 
dı. Genç adam: 


— Vallahi ben hırsız değilim!... di- 
yordu, burada Ayşe adında bir hizmet- 
çi var. Onunla sevişiyoruz. Bazı gece- 
ler böyle duvardan atlayıp içeri girer- 
dim. Bu gece de öyle yapacaktım... di- 
ye bağırıyordu. 

Bekçi adamı karakola götürdü. Le- 
man yukarıya Hamdinin yanına dön- 
müştü. Fakat ikisinin de sinirleri o de- 
rece bfzulmuştu ki Leman Hamdiye: 

— Rica ederim Hamdi... Yalvarırım 
hemen git... Fena halde asabım bozul- 
muştu. 

Günlerdenberi bekledikleri aşk gece- 
si hizmetçinin âşığı yüzünden berbad 
olmuştu. 

Hikmet Feridun Es 
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12,30: Müzik (büyük bir virtüozun plâk- 
ları), 13: Saat, ajans haberleri ve Meteof 
Ankara, 13,10: Müzik (valsler - Pl), 
13,25 - 14: Türk müziği (şarkılar - Pİ), 
18,30: Müzik (Çigan ve saire), 18,55: Ko- 
nuşma (hukuk ilmi yayma kurumu), 
19,10: Saat, ajans, meteoroloji ve ziraat 
borsası haberleri; 19,25: Türk müziği (Mu- 
hayyer faslı - incesaz) ,20: Temsil - BOŞ 
BEŞİK VE KUŞ - milli piyes - Yazan: 
" (Ekrem Reşit) İstanbul konservatuvan 
müdürü (Yusuf Ziya Demircinin eserin- 
den alınmıştır) Temsil esnasında halk 
türküleri ve yurd havaları çalınacaktır, 
2130: Konuşma (Türkiye postası), 21,45: 
Saat, Esham, Tahvilât ve Kambiyo - 
nukud borsası fiatleri, 21,55: Türk müzi- 
ği (muhtelif şarkıları) 1 - Suzinâk şar- 
kı - Zevz ne ise - (Refik Manyasi), 2 « 
Suzinâk şarkı - Beni bizar ederken ser- 
zenişlerin (Hacı Arif bey), 3 - Suzinâk 
şarkı - Sevdim seveli (Zeki Arif), 4 - 
Kürdili şarkı - Akşam güneşi (Osman Ni- 
had), 5 . Kürdili şarkı - Sırma saçların 
(Hacı Arif), 6 - Türkü - hicazkâr - Bir 
bahçıvan, Okuyan - Müzeyyen Sena, Ça- 
lanlar - Vecihe, Cevdet Kozan, Kemal 
Niyazi Ceyhun, 22,20: Müzik (küçük or- 
kestra) 1 - Die Geisha (S. Jones), 2 - Bei 
Einer Flasehe Mosel (E. May), 3 - Dream 
of Yesterday (F, Humphries), 4 - Rus- 
siseher marş (E. Oflisen), 5 - Romans 
(A. Rubinstein); 6 - Die Veber (J. Lanner), 
TT - Pizza de Popolo (Frederiksen), 23,25: 
Müzik (Aryalar), 23,45 - 24: Son haberler 
ve yarınki program. 


Avrupa istasyonları: 
ç Saat 20 de 

Hamburg 20 salon muzikası — Leipzig 
20 askeri muzika — Budap. 19 danberi 
Lohengrin operası — *Kovno 20,30 kon- 
ser — Londra 20,25 orkestra — M. Ceneri 
20 hafif muzika — Oslo 20,35 Norveç mu- 
zikası — Rad. Paris 20,15 viyolonsel — 
Varşova 20 karışık muzika. 

Saat 28'de 

Kolonya 21,10 - 1 dans — Königsbg,, 
Berlin, Leipzig 21,10 dahs — Saarbr. 21,10 
orkestra — Ştuttg. 21,10 hafif muzika — 
Athlone 21,35 flüt — Bari 21,15 Yunan- 
ca neşriyat — Belgrad 21,30 salon muzi- 
kası — Budap. 21 operaya devam 
Budap II 21,20 piyano Bükreş 21 
senfon. konser — Droitviç 21 hafif muzi- 
ka — Helsingfors 21,15 piyano — Hil- 
vers, I 21,55 hafif muzika — Kopenhag 
21 orkestra — Londra:21,30 Şubert şar- 
kıları — Lüksemburg 21,30 hafif muzi- 
ka — Milâno 21,15 piyano — Rad. Paris 
21 karışık miuzika — Stokholm 21,30 or-. 
kestra — Warşova 21 - 24,30 «Sihirli Sa- 
ray» operası. 


Saat 22 de 
Berlin, Königsbg. ve Leipzig 22 dansa 
devam — Kolonya 22 dansa devam — 


Münih 22,10 orkestra — Ştuttg., Breslav, 
Frankft. 22 büyük konser Florans 
22,10 orkestra — Grenoble, Bordo, 22,30 - 
2430 karışık muzika — Lüksemburg 22 
orkestralar — Nis 2230 opera — Pa- 
ris - Eyfel, Montpellier 2230 - 2430 
konser — Rennes 22,30 opera — Roma 22 
Massenet'nin «Verter» operası — Scottish - 
Reg. 22 orkestra — Rad. Toulouse 22,45 
hafif muzika — Varşova 22 operaya 
devam. 


Saat 23 de 


Kolonya 1 e kadar dansa devam 
Königsbg. 23,35 -1 konser — Saarbr. 
23,30 salon muzikası — Ştuttg. 23,35 ha- 
fif muzika — Viyana 23,35 piyano — Di- 
ger Alman istasyonları 2330 - 1 Ham- 
burgdan naklen dans — Budap. 23,50 
çingene çalgısı — Bükreş 23,15 konser — 
Droitviç 23,40 - 24,40 solistler kowseri — 
Helsingfors 23,10 - 24 konser — Hilvesr.I 
23 orkestra — Kopenhag 23,30 salon mu- 
zikası — Milâno 23,15 solistler — Nis 23 
operaya devam — Roma 23 operaya de- 
vam. 


Saat 74 den sonra 

Alman istasyonları 1 e kadar Ham- 
burgdan naklen dans ve hafif muzika — 
Florans 24 dans — Hilvers.I 24,20 Macar 
muzikası — Kopenhag 24,15 - 1,30 dans — 
Londra 24,20 - 1,30 dans — Lüksemburg 
24,50 - 130 dans — Milâno 24 dans — 
Roma 24 operaya devam — Rad. Toulouse 
24,25 hafif muzika — Graz, Berlin 1 - 4 
gece muzikası — Ştuttg. ve Frankft. 1-3 
gece konseri, 3 - 4 Graz'dan nakil. 


İZMİR mu 


ve mülhakatı için AKŞAM gaze- 
tesinin tevzi yeri münhasıran İz- 
mirde İkinci Beyler sokak 52 nu- 
marada Hamdi Bekir Gürsoylar 
mağazasıdır. * 


OZiN 


TURA 


TARİHİ ROMAN 


um Yazan! İSKENDER F. SERTELLİ 


KINA 


Tefrika No, 10 


Vezir, Uygur beyi ile hararetli bir müzakere 
yaparken cüce, anahtarı koynuna atmıştı 


Vezirin yanındaki anahtarı çal- 
maktan başka ne yapabilirdi? 

Akay erkek değildi ki, Suboya baş- 
ka türlü yardımda bulunsun. O, ni- 
hayet bin bir baskı altında yaşayan 
kimsesiz bir kızdı. 

Akay: 

— Gök Tanrıdan başka beni koru» 
yacak kimsem yok. 

Diyor ve Tanrıya: 

— Sen bana yardım et. Suboyu 
şu felâketten kurtarayım. 

Diye yalvarıyordu. 

Akayın yardım gördüğü bir 'tek 
adam vardı: Yeşil cüce: 

Onu gece yarısı Subonun odasına 
götüren cüce idi bu. 

Yeşil cüce, Akayı çok sever, 
acırdı. 

— Merak etme! Sana yardım ede- 
ceğim. Ne istiyorsan yapacağım!. 

Diyerek, her gün Akayı teselli 
ederdi. 

Bir gün Akay, cüceye: 

— Vezirdeki anahtarı istiyorum, 
dedi, başka bir dileğim yok senden. 
Bana bu iyiliği yaparsan, seni ölün- 
ceye kadar unutmıyacağım. Ve bü- 
tün mücevherlerimi sana vereceğim. 

Akayın çok mücevheri vardı. Cü- 
ce bu vaadi duyunca, Akaya daha 
fazla sarılmıştı. Cücenin zaten en 
zayıf tarafı, paradan ziyade mücev- 
here düşkün olması idi. O, Akayın 
kollarında ve göğsünde ışıldayan mü- 
cevherleri gördükçe, içinden: «Ah, 
şunlardan biri benim olsa..» diye söy- 
lenirdi. 

— İşte, şimdi onlardan bir çoğu 
benim olacak.. diye seviniyordu. 

Yeşil cüce, zindanın anahtarını ça- 
Lup Akaya getirecekti. Genç kıza söz 
vermişti... Fakat, bu işi yapmak ta 
kolay-değildi. Çutsay, zindan anah- 
tarını : çaldırırsa, imparatoriçenin 
buyruğunu yere düşürmüş olacaktı. 
Mevkii bu yüzden tehlikeye düşe- 
cekti, 

Yeşil cüce kendi kendine; 

— Bundan bana ne... Çutsay dü- 
şerse, başkası gelir. Ben gene saray 
cücesi olarak kalacak değil miyim? 
Hiç olmazsa, Akayın gönlünü sevin- 
dirir, mücevherleri alırım, diyordu. 

Yeşil cüce, Akaya söz verdiği da- 
kikadanberi anahtara gözkoymuş- 
tu. Onu çalmak için fırsat kolluyor- 
du. 

Zindanın anahtarı, Çutsayın oda- 
sında ve Çutsayın oturduğu minde- 
rin altında duruyordu. Cüce bu 
anahtarı göziyle görmüştü. 

Vezir her gün saraydaki odasına 
gelir, bu minderin üstüne oturur, hü- 
kümet işlerile burada meşgul olurdu. 

Vezir işini bitirip gideceği zaman 
imparatoriçeye haber gönderir, bir 
emri olup olmadığını sorar ve Tura- 
kina: 

— Git... 

Derse, çıkıp giderdi. 

Vezir odasından çıkarken, kapıda- 
ki nöbetçisi kapıyı kilitler, üzerine 
sürgüsünü çeker ve vezir yokken 
nöbet beklemezdi. 


Vezirin çalışma odasına gösterilen 
bu ihtimamın sebebi vardı: Bir çok 
devletler ve prensliklerle yapılan mu- 
ahedeler ve muhabereler bu odada 
iki büyük demir kapaklı sandık için- 
de saklanırdı. Bu sandığın birisi 
Cengiz han tarafından yapılmış, son- 
ra işler büyüyerek, Oktay han da 
ikinci bir sandık yaptırmıştı. Bu san- 
dıkların biri vezirin sağında, diğeri 
solunda dururdu. 

Vezir sarayda çalışırken, cüceler- 
den maada hiç kimse vezir odasına 
serbesçe girip çıkamazdı. Cüceler bu 
hizmeti - nöbetle yaparlardı. O gün 
vezire hizmet etmek sırası Yeşil cü- 
cenindi. 

Yeşil cüce o gün ne yapıp yapa- 
cak, minderin altındaki anâhtarı çal- 
mağa çalışacaktı. 

Cüceler yedi türlü elbise giyerler- 
di. Bunlardan her biri bir başka 
renkli elbise giyerdi. Bu, eski bir 
Moğol âdetiydi. Cengiz han kırmızı 
elbiseden hoşlanırdı. Hizmetine yal- 
nız kırmızı elbise giymiş cüceler ba- 


ona 


kardı. Oktay han cücelerine sari 
elbise giydirmişti. Turakina, yeşil 
renkten hoşlandığı için baş cücelere 
yeşil elbise giydirmeğe (başlamıştı, 
Yedi tane baş cüce vardı. Bundan 
başka Moğol sarayında otuz ctice dâ- 
ha bulunur, bunlar baş cücelerin 
emri altında çalışırlardı. Cücelerin 
vazifesi sarayda olup bitenleri 8& 
ati saatine imparatora haber ver- 
mekten ibaretti. Turakina Moğol 
tahtına oturunca, cücelerin sayısını 
arttırmıştı. Yeşil cüceler, Turakina» 
nın sadık bendeleriydi, 

Cücelerin ihaneti sabit olunca, 
çok ağır cezalara çarpılırlardı. Ceza 
görecek cüceyi çırçıplak soyarlar, di 
ğer cücelerin önünde vücudüne kiz- 
gın yağlar dökerek, bağırta bağırta 
haşlayıp öldürürlerdi.. Cüceler bu ce- 
zaya çarpılmamak için, Moğol tah- 
tında kim oturursa, ona sadık kal 
mağa ant içerler ve ona hizmet eder- 
lerdi. 

Yeşil cüce, imparatoriçeye ihane- 
tin ne demek olduğunu, bu iş mey- 
dana çıkacak olursa ne ağır ceza gö- 
receğini biliyordu. Fakat, Akay, Ye- 
şil cüceyi şöyle kandırmıştı; 

«— Anahtarı çalıp bana verecek- 
sin... Ondan ötesine karışmıyacak- 
sın! Bunu senden ve benden başka 
kimse bilmiyecek. Korkulacak hiç 
bir şey yok. Anahtarı getirdiğin da» 
kikada, istediğin mücevherlere kavu- 
şacaksın!» 

Yeşil cüce çok düşündü. Doluya 
koydu, boşa koydu ve nihayet bu 
işte kendisi için hiç bir tehlike göre- 
medi, 

— Aksi çıkarsa, anahtarı çaldığıs 
mı inkâr ederim, Anahtarı Akay 
çalmıştır... Bana iftira ediyor, derim, 

Diyerek, son kararını verdi. O gün 
nöbetçiydi, vezirin odasına girdi... 
minderin altında duran anahtarın 
ucuna gözü İlişti. 

Vezir, Uygur beylerinden biriyle 
mühim bir mesele üzerinde çok hâ» 
raretli konuşuyordu. 

Uygur beyi: 

— Karakurum koyun tacirleri bi- 
ze hile yapıyorlar, diyordu. Sattık- 
ları koyunların yünlerini kırpıyor. 
lar... Bu yünleri ayrıca satıp para 
kazanıyorlar. Cengiz han zamanın» 
da böyle hileler yapılmazdı. Bunun 
önüne geçmezseniz, Karakurumla 
alışverişi kesmeğe mecbur olacağız. 

Çutsay, Uygur beyinin dileklerini 
dinledikten sonra: 

— Hakkın var... Ben bu hilenin 
önüne geçeceğim, diye cevab veri- 
yordu. Fakat, bizim de sizin satıcı- 
larınızdan şikâyetimiz var. Yurdu- 
nuzda çıkan afyonlara toprak karış- 
tırıp Karakurumda salıyorlar. Bu 
yüzden her gün bir çok şikâyetler, 
gürültüler oluyor, Siz de bunun önü- 
ne geçmelisiniz! 

Yeşil cüce bu sırada minderin ke- 
narını düzeltiyormuş gibi, yere eğil- 
di. ve vezire sezdirmeden, parmağı- 
nın uciyle anahtarı çekti, koynuna 
koydu. Tekrar eski durduğu yere 
döndü. 

Taş odanın anahtarı şimdi cüce 
nin koynunda duruyordu. 

Vezir bir aralık cüceye seslendi: 

— Bize iki şerbet getir.. 

Cüce dışarıya çıktı. Vezire hizme 
eden bir cariyaye Çutsayın emrini 
söyledi. Ve bu fırsattan istifade ede- 
rek, derhal Akayın odasına koştu. 

Akay odasında, kendi büyüttüğü 
tavus kuşuna yem veriyordu... Cüce 
nin telâşla geldiğini görünce yerin- 
den fırladı: 

— Ne var böyle, tıkanacak gibi 
soluyorsun? İmparatoriçe beni mi 
çağırıyor yoksa..? 

Cüce kapıyı sürmeledi, 

— Anahtarı çaldım, Akay! Saray- 
da ilk defa hırsızlık yaptım... Sakın 
beni ele verme! 

Ve koynunda sakladığı anahtarı 
uzattı; 

(Arkası var) 


